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INSTALACION - INSTALLATION

Ser ienda la instalacién de un méximo de 6 cables en caja universal de profundidad 40mm o inferior.
It is recommended to install a maximum of 6 cables in a universal box of depth 40mm or less.
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Instale el bastidor apuntando hacia arriba. Luego coloque el interruptor regulable como muestra laimagen.
Install the support pointing the arrow up. Then place the electronic dimmer as the picture shows.
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El dispositivo es un regulador electronico empotrado que permite controlar luminarias re-
gulables por corte de fase.

Debe completarse con la tecla regulador electronico (Ref. 10001020-13x) o con la tecla
regulador electrénico 1O (Ref. 100002020-13x).

La tecla regulador electrénico IO (Ref. 10002020-13x) debe estar conectada al interruptor
regulable para poder gestionar la luminaria desde la red Z-wave.'

'Visite www.simonelectric.com o la hoja de datos 10002020-13x para obtener mas informa-
cion sobre el uso mediante Z-Wave.

Se dispone de una entrada para la gestion de la carga mediante pulsadores 10000150-039. Es
posible instalar hasta 5 pulsadores con una distancia maxima de cable de 75m. (Ver figura 1).

Elinterruptor regulable tiene una codificacion colocada en la parte frontal para identificarlo
como regulador electrénico y conectar la tecla adecuada (Ver figura 3).

No toque el dispositivo hasta que 10001020-13x 0 10002020-13x hayan
sido conectadas. 230VAC son accesibles sin la instalacion de la tecla.

ENGLISH

The device is a Wall mounted electronic Dimmer for manage phase cut-off dimmable lamps.

The installation must be completed with electronic key (Ref. 10001020-13x) or electronic 1O
key (Ref. 100002020-13x).

Electronic 1O key (Ref. 10002020-13x) must be connected in order to manage the lamp via
Z-Wave networks. '

' Visit www.simonelectric.com or 10002020-13x technical characteristics in order to obtain
more information about Z-Wave use.

A control input is available in the dimmer to control the load with pushbuttons 10000150-039.
It is possible to install up to 5 pushbuttons with 75m of max wire lenght. (See figure 1.

The dimmer has a codification placed on the front side to identify it as dimmer and connect
the correct key (See figure 3)

& Do not touch the device until 10001020-13x or 10002020-13x has been plugged.
230VAC are accessible without keypad installation.




INSTALAGAO - INSTALLATION

Er davel instalar no 6 cabos numa caixa universal com 40 mm ou menos de profundidade.
Il est conseillé d'installer 6 cables maximum dans un boitier universel mesurant jusqu’a 40 mm de profondeur.

Instale o suporte com a seta a apontar para cima. Em seguida, coloque o interruptor regulavel eletrénico
conforme ilustrado na imagem. Installer le support en positionnant la fléche vers le haut. Puis placer le variateur
delumiére comme indiqué sur la figure,

Ligacdes para ligar a tecla elétrica
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POLSKIE

Urzadzenie to Sciemniacz do montazu Sciennego przeznaczony do odcinania faz lamp.

Montaz nalezy przeprowadzi¢ przy uzyciu klucza elektronicznego (nr kat. 10001020-13x) lub
elektronicznego klucza we/wy (nr kat. 100002020-13x).

W celu zarzadzania lampg za pomocg sieci Z-Wave nalezy podtgczy¢ elektroniczny klucz we./
wy. (nr kat. 10002020-13x)."

'Pod adresem www.simonelectric.com lub w arkuszu danych technicznych 10002020-13x
mozna uzyska¢ wiecej informacji na temat korzystania z protokotu Z-Wave.

Sciemniacz wyposazono w wejicie sterujace, ktére pozwala kontrolowaé obciazenie za
pomocy przyciskow 10000150-039. Zainstalowa¢ mozna do 5 przyciskéw o maks. dtugosci
przewodu 75 m. (zob. rys. 1).

W  przedniej czesci urzadzenia znajduje sie¢ oznaczenie kodowe, ktére umozliwia
zidentyfikowanie go jako Sciemniacza i podtgczenie odpowiedniego klucza (zob. rys. 3)

Nie nalezy dotykac urzadzenia do czasu podtgczenia 10001020-13x lub
10002020-13x. Napiecie 230VAC jest dostepne bez instalacji klawiatury.

PYCCKUI

[laHHOe YyCTPOICTBO NpeAcTaBnfeT CcobOM HACTEHHbIM 3NEKTPOHHbIN CBETOperynaTop Ana
yNpaBaeHWs OCBELLEHUEM C PEryIMPYEMO APKOCTbIO 1 Ga30BOM OTCEYKOM.

YCTpOMCTBO NPUMEHAETCA B COMETaHUM C 3IEKTPOHHOM Knasuwei (Kog 3akasa 10001020-13x) nan
3/1EKTPOHHOM ABYXMO3UUMOHHOW KaBwuwwen (ko 3akasa 100002020-13x).

[NA  perynvposaHua APKOCTM OCBeleHMA 4epe3 ceTb Z-Wave HeobxoAMMO MOAKNYUTH
3/IEKTPOHHYIO ABYXMO3MUMOHHYIO KnasuLy (Kog 3akasa 10002020-13x)".

1 [ina nonyyeHus bonee noapobHoi MHGopmaLmm 06 ncnonbaoBaHuM cetn Z-Wave nocetute cant
www.simonelectric.com vM 03HaKOMbBTECH C TEXHUYECKUMU XapaKTePUCTUKaMW 3N1EKTPOHHOWM
knasuwm 10002020-13x.

B cBeTOperynatope MMeeTcA YNpasBAtoLLmMiA BXOA AN1A YNPABAEHWA HArpy3KoM C MOMOLLbIO KHOMOK
10000150-039. [lonyckaeTca noakatodeHne He 6onee 5 KHOMOK Npw AnHe Kabens 1o 75 m (cm.
puc. 1).

Ha nepepaHeit cTopoHe cBeTOperysATopa PacrnoioXeH KoA, MO3BONAWWMIA MAEHTUGUUMPOBATL
[laHHOe YCTPOICTBO B KayecTe cBeToperynatopa W nofobpaTb NOAXOAALLIO KAasuwWwy AN
noacoeauHeHus (cm. puc. 3).

He KacalTecb ycTpoicTBa A0 YCTaHOBKM Knasuwm 10001020-13x wam 10002020-13x. bes
& YCTAaHOBKM K/IaBULUM BO3MOMEH AOCTYN K YaCTAM, HaxoAAMMCA Mnof HanpaxeHuem 230
nepemeHHOro ToKa.




INSTALACJA - YCTAHOBKA

1 2

Zalecasie i je ymalnie 6 pr w uniwersalnej puszce o gtebokosci do 40 mm.
PexomeHayeTes yCTaHoBHTL A0 6 kabenelt B yHVBepCcanbHoM Kopobke mybrHoi He Bonee 40 mm.
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Zeinstalowaé wspomil T +aku gérze. Nasteprie umiescié elektronicany sciemniacz tak, jak narysunks
VCTaHOBITE OMOPHYHO YaCTb CTPE/IKOI BBEPX. 3aTEM YCTaHOBITE /1EKTPOHHbIN CBETOPETY/IFTOP, KaK MOKA3aHO Ha PHCYHKe.
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Potaczenia dla klucza elektronicznego
CoeavHEHNA ANA NOAKNIOHEHNA SNEKTPOHHOM KNABULIN

10001020-13x /10002020-13x ON/OFF

Kalibrator

+ * Kannbpatop
— — ¢t —H
%4

3HauoKk anA
onpeaenexa
COBMECTV MO
KNaBuLLHON
naHeny

PORTUGUES

O dispositivo é um interruptor regulavel eletrénico montado na parede para gestdo de iluminagéo
com regulagéo de corte de fase.

Ainstalagdo deve ser concluida com a tecla eletronica (Ref.? 10001020-13x) ou com a tecla
eletrénica IO (Ref.? 100002020-13x).

Atecla eletrénica IO (Ref.? 10002020-13x) tem de estar ligada para gerir a iluminagdo através
de redes Z-Wave.'

' Visite www.simonelectric.com ou as caracteristicas técnicas de 10002020-13x para obter
mais informagdes sobre a utilizagdo de Z-Wave.

Existe uma entrada de controlo no interruptor regulavel para controlar a carga com os botées de
pressdo 10000150-039. E possivel instalar até 5 botdes de pressdo com um comprimento maximo de
cablagem de 75 m. (Consultar figura 1).

O interruptor regulavel tem uma codificagéo colocada na parte frontal para identificar o mesmo
como interruptor regulavel e ligar a tecla correta (Consultar figura 3)

Néo tocar no dispositivo até a ligagdo de 10001020-13x ou 10002020-13x. Esta
disponivel 230 VCA sem instalagéo do teclado.

FRANCAIS

L'appareil est un variateur électronique mural destiné a gérer des lampes & intensité variable
avec coupure de phase.

Linstallation doit étre réalisée a 'aide d’une touche de variation (Réf. 10001020-13x) ou une
touche de variation IO (Réf. 100002020-13x).

La touche de variation 10 (Réf. 100002020-13x) doit étre connectée afin de contrdler la
lampe par le biais des réseaux Z-Wave.'

' Visitez le site www.simonelectric.com ou la fiche de données de sécurité de la réf.
10002020-13x pour plus d’informations concernant I'utilisation de la Z-Wave.

Le variateur de lumiére dispose d’une entrée de contréle afin de contréler la charge a I'aide
des boutons-poussoirs 10000150-039. Possibilité d’installer jusqu’a 5 boutons-poussoirs sur
une longueur de cable maximum de 75 m. (Voir figure 1).

Le variateur est pourvu d’un code situé sur la partie avant pour le différencier en tant que
variateur de lumiére et pour brancher la touche correspondante (voir figure 3).

Ne pas alimenter le dispositif avant le raccordement des réf. 10001020-13x ou
& 10002020-13x. Les tensions d’alimentations 230 VCA sont disponibles sans installation de
boitier de commande.




MONTAZ - MONTERING

Det anbefales & installere maksimalt 6 kabler i en universalboks med en dybde pé 40 mm eller mindre.
Maximalt 6 kablar bér installeras i en universell elbox med hégst 40 mm djup.

Installer holderen med pilen opp. Plasser deretter den elektroniske dimmeren som vist pa bildet.
Installera stodet med pilen uppét. Installera sedan den elektroniska dimmern enligt bilden.
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Kontakter for tilkobling av den elektriske tasten
Kopplingar for anslutning av elvippa
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NORSK

Denne enheten er en veggmontert elektronisk dimmer for styring av dimmelamper med faseavskjaering.

Installasjonen ma fullferes med elektronisk tast (ref. 10001020-13x) eller elektronisk 1O-tast (ref.
10002020-13x).

Den elektroniske IO-tasten (Ref. 10002020-13x) mé kobles til for & styre lampen via Z-Wave-nettverk.

' Besok www.simonelectric.com eller se det tekniske databladet 10002020-13x for ytterligere informasjon
om bruk av Z-Wave.

Det finnes en kontrollinngang i dimmeren for & kontrollere ladingen med trykknapper
10000150-039. Det er mulig & installere opptil 5 trykknapper med en kabellengde pa maks.
75 meter. (Se figur 1).

Dimmeren har en kodifisering pa forsiden som identifiserer den som en dimmer og slik at man
kobler til riktig tast (se figur 3).

& Ikke rer enheten fer 10001020-13x eller 10002020-13x er blitt koblet til. 230 VAC er
tilgjengelige uten installasjon av tastaturet.

SVENSKA

Enheten &r en vdggmonterad elektronisk dimmer som anvénds for att styra dimningsbara
lampor med fasbrytare.

Installationen maste kompletteras med en elektronisk vippa (ref. 10001020-13x) eller elektronisk
10-vippa (ref.10002020-13x).

En elektronisk 1O-vippa (ref. 10002020-13x) maste vara ansluten for att lampan ska kunna
styras i Z-Wave-natverk.'

' Besok www.simonelectric.com eller se de tekniska egenskaperna for10002020-13x fér mer
information om anvandning med Z-Wave.

| dimmern finns en styringdng for styrning av belastningen med tryckknappar 10000150-039.
Det gar att installera upp till 5 tryckknappar med maximalt 75 m kabelldngd. (Se figur 1.)

Dimmern har en kod pé framsidan for att identifiera den som dimmer och for anslutning av
korrekt vippa (se figur 3).

Rér inte enheten forrdn 10001020-13x eller 10002020-13x har anslutits. 230 vaxelstrom
ar dtkomlig &ven utan installerad knappsats.




